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E�ectively removes dirt and yellowing even at 30°C, 
restoring freshness and a bright, snow-white colour to 
curtains. Perfect for washing curtains made of fabrics 
containing cotton or viscose, as well as synthetic 
materials.  
Ingredients: 5-15% anionic surfactants; 
<5% non-ionic surfactants, soap, optical brighteners, 
parfum, preservatives (Methylchloroisothiazolinone/ 
Methylisothiazolinone). 
Instructions for use and dosage:
Shake before use.

Do not use on colored fabrics.
Store only in the original packaging in a cool and 
well-ventilated place. Protect from light. Do not store together 
with food, drinks and animal feed. Store at temperatures from 
+5 to +30°C, in a vertical position. 

Skutecznie eliminuje brud i zażółcenia już w 30°C, 
przywracając firanom świeżość oraz śnieżnobiały, 
intensywny kolor. Idealny do prania firan wykonanych 
z tkanin zawierających bawełnę lub wiskozę, a także 
materiałów syntetycznych. 
Skład: 5-15% anionowe środki powierzchniowo 
czynne; <5% niejonowe środki powierzchniowo 
czynne, mydło, rozjaśniacze optyczne, kompozycja 
zapachowa, środki konserwujące (Methylchloroiso-
thiazolinone/Methylisothiazolinone).
Instrukcja użycia i dozowania:
Wstrząsnąć przed użyciem.

Nie stosować na tkaninach kolorowych.
Przechowywać wyłącznie w oryginalnym opakowaniu 
w chłodnym i odpowiednio wentylowanym miejscu. Chronić 
przed światłem. Nie przechowywać razem z żywnością, 
napojami i paszami dla zwierząt. Przechowywać 
w temperaturze od +5 do +30°C, w pozycji pionowej. 

Płyn do prania firan Curtain washing liquid
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• Pranie w pralce: Dodaj 100 ml płynu (dla 
wszystkich twardości wody) do komory 
przeznaczonej na płyn do prania.
• Pranie ręczne: Dodaj 100 ml płynu do 10 l 
wody (dla wszystkich twardości wody), 
zamieszaj. Włóż firanki i pozostaw na 5 minut. 
Wypierz i dokładnie wypłucz. 

• Machine washing: Add 100 ml of liquid (for 
all water hardnesses) to the washing liquid 
compartment.
• Hand wash: Add 100 ml of liquid to 10 liters 
of water (for all water hardnesses), stir. Insert 
the curtains and leave for 5 minutes. Wash 
and rinse thoroughly. 

300 ml ℮

PL MILL Płyn do prania firan. Zawiera Kwasy benzenosulfonowe C10-C13 pochodne alkilowe, sole sodowe; amidy, C8-18 
(parzyste) i C18 nienasycone, N,N-bis(hydroksyetylowe). Powoduje poważne uszkodzenie oczu. W razie konieczności 
zasięgnięcia porady lekarza, należy pokazać pojemnik lub etykietę. Chronić przed dziećmi. Stosować ochronę oczu/ochronę 
twarzy. W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO OCZU: Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są 
i można je łatwo usunąć. Nadal płukać. Natychmiast skontaktować się z OŚRODKIEM ZATRUĆ lub lekarzem. Zawiera 
mieszaninę poreakcyjną 5-chloro-2-metylo-2H-izotiazol-3-onu [nr WE 247-500-7] i 2-metylo-2H-izotiazol-3-onu [nr WE 
220-239-6] (3:1). Może powodować wystąpienie reakcji alergicznej.   EN MILL Curtain washing liquid. Contains 
benzenesulfonic acids C10-C13 alkyl derivatives, sodium salts; amides, C8-18 (even-numbered) and C18 unsaturated, 
N,N-bis(hydroxyethyl). Causes serious eye damage. If medical advice is needed, have product container or label at hand. Keep 
out of reach of children. Wear protective gloves/eye protection. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for 
several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately call a 
POISON CENTER/doctor. Contains a post-reaction mixture of 5-chloro-2-methyl-2H-isothiazol-3-one [EC 
no. 247-500-7] and 2-methyl-2H-isothiazol-3-one [EC no. 220-239-6] (3:1). May produce an allergic 
reaction. 
Producent/Producer:
Madonis Sp. z o.o.
Ul. Bolesławiecka 15 A, 98-400 Wieruszów
Poland, tel/fax: +48 62 78 49 100
madonis@madonis.pl, www.madonis.pl

NIEBEZPIECZEŃSTWO
DANGER

UFI: 4S70-CARV-X00Q-DGJM

Okres ważności: 3 lata od daty produkcji. 
Data produkcji/nr serii: na opakowaniu.
Expiration date: 3 years from production date. 
Production date/batch number: see packaging.

intensywna biel
i świeżość
intense white and freshness

usuwa brud
i zażółcenia
removes dirt and yellowing


